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Ley N°9
(De viernes 4 de enero de 2008)

Ley N° 10

Ley N° 11
(De viernes 4 de enero de 2008)

Ley N° 12
(De martes 8 de enero de 2008)

“QUE MODIFICA EL DECRETO DE GABINETE 68 DE 1970, SOBRE LA CENTRALIZACION

MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
Decreto Ejecutivo N° 1
(De viemnes 4 de enero de 2008)

Decreto Ejecutivo N° 2
(De martes 8 de enero de 2008)

ALCALDIA DE PANAMA
Acuerdo N° 164
(De jueves 27 de diciembre de 2007)

AVISOS / EDICTOS

LEY No.2
De 4 de enero de 2008

Que aprueba el ACUERDO DE COOPERACION EN EL AREA DE TURISMO ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL, realizado en
Brasilia el 25 de mayo de 2007

LA ASAMBLEA NACIONAL
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DECRETA: 0y ,:.w
Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el ACUERDO DE COOPERACION EN EL AREA DE TURI,
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA""M

FEDERATIVA DE BRASIL, que a la letra dice:

ACUERDO DE COOPERACION EN EL AREA DE TURISMO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL

El Gobierno de la Repiblica de Panamd y el Gobierno de la Repiblica Federativa de Brasil (de ahora en adelante
denominados las "Partes”),

CONSIDERANDQ los lazos de amistad y cooperacidn existentes entre ambos paises;

CONVENCIDOS de que el turismo es un excelente instrumento para promover no apenas el desarrollo econémico, sino
también la comprension, la buena voluntad y la aproximacién entre sus pueblos;

CONCIENTES de la necesidad de promover la cooperacion entre los dos paises en el dominio del Turismo,

Acuerdan lo siguiente:

ARTICULO 1

1. Las Partes fomentardn y apoyardn, con base en beneficios reciprocos, la cooperacién en el drea del turismo,
facilitando e incentivando el flujo turistico en ambas direcciones.

2. Las Partes, conforme a sus respectivas legislaciones, estimulardn la colaboracién entre sus organismos oficiales de
turismo y otras organizaciones correlacionadas. Dicha cooperacién podrd contemplar tanto el intercambio de
informaciones cuanto la transferencia de tecnologia en el campo de la industria turistica, el desarrollo de actividades
promocionales conjuntas y el intercambio de técnicos y funcionarios del drea del turismo,

3. Las Partes buscarin promover la cooperacién entre entidades del sector privado de sus respectivos paises, procurando el
desarrollo de la infraestructura para viajes turisticos.

ARTICULO T

1. Las Partes, por intermedio de sus organismos oficiales de turismo, intercambiardn informaciones sobre sus
legislaciones vigentes, incluyendo las relacionadas a la proteccién y conservacion de sus recursos naturales y culturales,
hospedaje para turistas, agencias de viaje, facilidades para ferias y exposiciones, convenciones, Congresos y otros eventos
€n sus respectivos paises.

2. Las Partes buscardn asegurar que las organizaciones turisticas encargadas de promover propaganda o informacion
respeten la realidad cultural, histérica y social de cada pais.

3. Las Partes, conforme a sus respectivas legislaciones, procuraran facilitar la importacion y exportacion de documentos y
de material de promocion turistica.

4. Las Partes deberin promover la discusion y el intercambio de informaciones sobre tasas, inversiones, asi como
incentivos que cada pais ofrezca a los inversionistas extranjeros.

ARTICULO HII

1. Las Partes facilitardn el establecimiento y la operacién de organismos oficiales de turismo del otro pais en sus
respectivos territorios, quedando prohibido, a los organismos oficiales de turismo, ejercer cualquier actividad comercial.

2. Las Partes promoverdn la cooperacion entre expertos de ambos paises, con el objetivo de elevar el nivel de
especializacién y profesionalismo de personas involucradas en la promocion y desarrollo del turismo,

3. Las Partes promoverén el intercambio de informaciones sobre planificacion, programas de estudio, métodos y sistemas
de entrenamiento para profesores e instructores en asuntos técnicos.

4, Las Partes estimulardn a alumnos y profesores de turismo a aprovechar las oportunidades de becas de estudio ofrecidas
por facultades, universidades y centros de entrenamiento del otro pais.
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ARTICULO IV

1. Las Partes daran prioridad, en la promocién del turismo, a los sectores en que cada una de ellas 1denﬁﬁqmwsps 5 N
necesidades especificas, especialmente en las dreas culturalmente més representativas. N

2. Las Partes promoverdn visitas reciprocas de representantes de los medios de comunicacion, agentes de viaje y
operadores de turismo, con el objetivo de asegurar que las informaciones sobre las atracciones turisticas de cada uno de
los paises sean divulgadas en el otro.

3. Cada una de las Partes participaré, siempre que sea posible, a sus propias expensas, de exposiciones, congresos, ferias y
otras actividades promocidnales organizadas por la otra Parte.

4, Las Partes, a fin de hacer efectivo lo previsto en el parrafo 3, intercambiardn calendarios de eventos anuales, tanto de
ambito internacional como nacional.

ARTICULO V

1. Las Partes actuaran de acuerdo con las recomendaciones de la Organizaciéon Mundial del Turismo, estimulando la
adopcidn de sus modelos y pricticas, que al ser aplicados por los Gobiernos, facilitaran el desarrollo del turismo.

2. Las Partes promoverdn su cooperacién y participacion efectiva en el marco de la Organizacién Mundial del Turismo.

3. Las Partes se comprometen a sumar esfuerzos a fin de contener las actividades turisticas relacionadas con los abusos de
naturaleza sexual y otras que afecten la dignidad humana.

4, Las Partes acuerdan intercambiar informaciones y resultados de estudios y proyectos realizados en el dmbito del
"Combate a la Explotacién Sexual Infantil”, teniendo como base la Declaracién de la Organizacién Mundial de Turismo
sobre la Prevencion del Turismo Sexual, adoptada por la Resolucién 338 de la Asamblea General, celebrada en El Cairo,
Egipto, del 17 al 22 de octubre de 1995.

ARTICULO VI

I. Las Partes acuerdan que asuntos pertinentes al turismo y a la industria turistica, asi como los resultados obtenidos por
intermedio de la colaboracién mutua, seran discutidos en reuniones bilaterales por representantes de sus organismos
oficiales de turismo. Estas reuniones serdn marcadas por canales diplomdticos, con la frecuencia necesaria y realizadas en
cada uno de los paises en forma alternada.

ARTICULO VII

1. Este Acuerdo de Cooperacion entrard en vigencia en la fecha de la iltima notificacion por la cual las Partes se
informen, por via diplomatica, del cumplimiento de las formalidades establecidas por la legislacion de cada pais para este
efecto.

2. El presente Acuerdo de Cooperacion regird por un periodo de cinco (5) afios, automdticamente renovable por iguales
periodos. Podrd ser denunciado por cualquiera de las Partes mediante notificacién escrita, por via diplomatica, con
antelacién minima de noventa (90) dias contando a partir de la fecha de conclusion de un periodo de vigencia.

3. Este Acuerdo de Cooperacion podréd ser revisado, enmendado o complementado por las Partes, de comiin acuerdo,
entrando en vigencia las modificaciones en la forma establecida en el numeral | de este Articulo. Cualquier divergencia
sobre su interpretacién o gjecucion serd resuelta por via diplomatica.

Realizado en Brasilia, el 25 de mayo de 2007, en dos originales, en los idiomas espanol y portugués, siendo cada texto
igualmente auténtico.

POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE POR EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
PANAMA FEDERATIVA DE BRASIL
(FDO.) (FDO.)
SAMUEL LEWIS NAVARRO CELSO AMORIM
Primer VlcepreSIdent.e de la Rep.ubllca y Ministro de Ministro de Estado de Relaciones Exte
Relaciones Exteriores
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Articulo 2. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 360 de 2007 aprobado en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a Jos diecinueve dias
del mes de diciembre del afio dos mil siete.

El Presidente,

El Secretario General,

Carl mi

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, & DE _1,...y” DE20(R.

e *
G Tom
Presidente de 1a Republica

S NANARRO
Mimstro de Exteriores

LEY No. 3
De 4 de enero de 2008

Por la cual se aprueba el CONVENIO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR, suscrito en la
ciudad de Panama, el 16 de agosto de 2007

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el CONVENIO DE COOPERACION TECNICA Y CIENTIFICA
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL
SALVADOR, que a la letra dice:
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LEY No. 2
De 4 de enero de 2008

Que aprueba € ACUERDO DE COOPERACION EN EL AREA DE TURISMO
ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL, redlizado en Brasilia el 25 de mayo de
2007

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, et ACUERDO DE CQOPERACION EN EL
AREA DE TURISMO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA
Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL, que a la letra
dice:

ACUERDO DE COOPERACION EN EL AREA DE TURISMO ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL

El Gobierno de la Republica de Panamay el Gobierno de la Republica Federativa de
Brasil (de ahora en adelante denominados |as " Partes"),

CONSIDERANDO los lazos de amistad y cooperacion existentes entre ambos
paises;

CONVENCIDOS de que € turismo es un excelente instrumento para promover no
apenas e desarrollo econdmico, sino también la comprension, la buena voluntad y la
aproximacion entre sus pueblos;

CONCIENTES de la necesidad de promover |a cooperacion entre los dos paises en
el dominio del Turismo,

Acuerdan lo siguiente:

ARTICULO |

1 Las Partes fomentaran y apoyaran, con base en beneficios reciprocos, la
cooperacion en el érea del turismo, facilitando e incentivando € flujo turistico en ambas
direcciones.

2. Las Partes, conforme a sus respectivas legislaciones, estimularan la
colaboracién entre sus organismos oficiales de turismo y otras organizaciones
correlacionadas. Dicha cooperacion podra contemplar tanto el intercambio de informaciones
cuanto la transferencia de tecnologia en e campo de la industria turistica, e desarrollo de
actividades promocionales conjuntas y €l intercambio de técnicos y funcionarios del area del
turismo.

3. Las Partes buscardn promover la cooperaciéon entre entidades del sector
privado de sus respectivos paises, procurando el desarrollo de la infraestructura para vigjes
turisticos.

ARTICULO II

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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1 Las Partes, por intermedio de sus organismos oficidles de turismo,
intercambiaran informaciones sobre sus legislaciones vigentes, incluyendo |as relacionadas a
la proteccion y conservacion de sus recursos naturales y culturales, hospedaje para turistas,
agencias de vigje, facilidades para ferias y exposiciones, convenciones, congresos y otros
eventos en sus respectivos paises.

2. Las Partes buscarén asegurar que las organizaciones turisticas encargadas de
promover propaganda o informacion respeten la realidad cultural, histéricay social de cada
pais.

3. Las Partes, conforme a sus respectivas legislaciones, procuraran facilitar la
importacion y exportacion de documentosy de material de promocion turistica.

4. Las Partes deberan promover la discusion y € intercambio de informaciones
sobre tasas, inversiones, asi como incentivos que cada pais ofrezca a los inversionistas
extranjeros.

ARTICULO I11

1 Las Partes facilitaran el establecimiento y la operacion de organismos
oficiales de turismo del otro pais en sus respectivos territorios, quedando prohibido, a los
organismos oficiales de turismo, gercer cualquier actividad comercial.

2. L as Partes promoveran la cooperacion entre expertos de ambos paises, con el
objetivo de elevar € nivel de especializacion y profesionalismo de personas involucradas en
lapromocién y desarrollo del turismo.

3. Las Partes promoveran €l intercambio de informaciones sobre planificacion,
programas de estudio, métodos y sistemas de entrenamiento para profesores e instructores en
asuntos técnicos.

4. Las Partes estimularan a alumnos y profesores de turismo a aprovechar las
oportunidades de becas de estudio ofrecidas por facultades, universidades y centros de
entrenamiento del otro pais.

ARTICULO IV

1 L as Partes daran prioridad, en la promocion del turismo, a los sectores en que
cada una de €dlas identifique sus necesidades especificas, especidmente en las éreas
culturalmente mas representativas.

2. Las Partes promoveran visitas reciprocas de representantes de los medios de
comunicacion, agentes de vigie y operadores de turismo, con €l objetivo de asegurar que las
informaciones sobre las atracciones turisticas de cada uno de los paises sean divulgadas en
el otro.

3. Cada una de las Partes participara, siempre que sea posible, a sus propias
expensas, de exposiciones, congresos, ferias y otras actividades promocionales organizadas
por laotra Parte.

4, Las Partes, a fin de hacer efectivo lo previsto en €l parrafo 3, intercambiaran
caendarios de eventos anual es, tanto de ambito internacional como nacional.

ARTICULOV

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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1 Las Partes actuaran de acuerdo con las recomendaciones de la Organizacién
Mundia del Turismo, estimulando la adopcion de sus modelos y practicas, que a ser
aplicados por los Gobiernos, facilitaran el desarrollo del turismo.

2. L as Partes promoveran su cooperacion y participacion efectiva en el marco de
la Organizacién Mundia del Turismo.

3. Las Partes se comprometen a sumar esfuerzos a fin de contener las
actividades turisticas relacionadas con los abusos de naturaleza sexua y otras que afecten la
dignidad humana.

4. Las Partes acuerdan intercambiar informaciones y resultados de estudios y
proyectos realizados en el ambito del “Combate a la Explotacion Sexua Infantil”, teniendo
como base la Declaracion de la Organizaciéon Mundia de Turismo sobre la Prevencion del
Turismo Sexual, adoptada por la Resolucion 338 de la Asamblea General, celebrada en El
Cairo, Egipto, del 17 a 22 de octubre de 1995.

ARTICULO VI

1 Las Partes acuerdan que asuntos pertinentes a turismo y a la industria
turistica, asi como los resultados obtenidos por intermedio de la colaboracion mutua, seran
discutidos en reuniones bilaterales por representantes de sus organismos oficiales de
turismo. Estas reuniones seran marcadas por canales diplomaticos, con la frecuencia
necesariay realizadas en cada uno de los paises en forma alternada.

ARTICULO VII

1 Este Acuerdo de Cooperacion entrard en vigencia en la fecha de la Ultima
notificacion por la cual las Partes se informen, por via diplomatica, del cumplimiento de las
formalidades establ ecidas por lalegisacién de cada pais para este efecto.

2. El presente Acuerdo de Cooperacion regira por un periodo de cinco (5) afios,
automaticamente renovable por iguales periodos. Podra ser denunciado por cualquiera de las
Partes mediante notificacion escrita, por via diplomética, con antelacion minima de noventa
(90) dias contando a partir de lafecha de conclusion de un periodo de vigencia.

3. Este Acuerdo de Cooperacion podra ser revisado, enmendado o
complementado por las Partes, de comun acuerdo, entrando en vigencia las modificaciones
en la forma establecida en el numeral 1 de este Articulo. Cualquier divergencia sobre su
interpretacion o gjecucion seraresuelta por via diplomética.

Realizado en Brasilia, €l 25 de mayo de 2007, en dos originales, en los idiomas espafiol y
portugués, siendo cada texto igual mente auténtico.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA REPUBLICA FEDERATIVA DE
BRASIL
(FDO.) (FDO.)
SAMUEL LEWISNAVARRO CELSO AMORIM
Primer Vicepresidente dela Republicay Ministro de Estado de Relaciones
Ministro de Relaciones Exteriores Exteriores

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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Articulo 2. Estaley comenzaraaregir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 360 de 2007 aprobado en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de
Panama, alos diecinueve diasdel mesde diciembre del afo dos mil siete.

El Presidente,
Pedro Miguel Gonzalez P.

El Secretario General,
Carlos José Smith S.

ORGANQ EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA,
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 04 DE ENERO DE 2008.

MARTIN TORRIJOS ESPINO
Presidente de la Republica

SAMUEL LEWISNAVARRO
Ministro de Relaciones Exteriores

ASAMBLEA NACIONAL, REPUBLICA DE PANAMA
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